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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[CCL3_WO07] Ma zaawansowang
wiedze dotyczaca podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu nauk o kulturze i religii.

Potrafi zastosowac¢ anglojezyczne
terminy z zakresu nauk o kulturze
i religii (identity, belonging, cultural
memory, ritual, otherness,
diaspora, multiculturalism) w
analizie zjawisk kulturowych
zwigzanych z migracjg w krajach
anglojezycznycznych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_W18] Zna i rozumie
fundamentalne dylematy
wspotczesnej cywilizacji w
kontekscie zagadnien zwigzanych
z kulturg wspotczesng i dialogiem
miedzykulturowym.

Potrafi zidentyfikowaé i
przeanalizowaé wybrane dylematy
wspotczesnej cywilizacji (migracja,
uchodzstwo, wielokulturowos¢,
ksenofobia, asymilacja vs.
integracja) w kontekscie
literackich i kulturowych
reprezentacji migracji w krajach
anglojezycznych, uwzgledniajgc
znaczenie dialogu
miedzykulturowego.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_U02] Potrafi wiasciwie
korzysta¢ ze zdobytej wiedzy
przedmiotowej, aby identyfikowac
i wyjasniac fakty, zjawiska i
procesy dotyczgce kultury,
literatury i jezyka oraz ich
kulturowych i spotecznych
uwarunkowan, postugujac sie
pojeciami i metodami z zakresu
nauk o kulturze i religii,
literaturoznawstwa oraz
jezykoznawstwa.

Potrafi wykorzysta¢ wiedze z
zakresu literaturoznawstwa, nauk
o kulturze i religii oraz
jezykoznawstwa do analizy i
interpretacji tekstéw literackich i
kulturowych podejmujgcych temat
migracji w krajach
anglojezycznych, identyfikujgc ich
spoteczno-kulturowe
uwarunkowania oraz stosujgc
odpowiednie pojecia i metody
badawcze.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[CCL3_W14] Zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu
podstawowe metody analizy i
interpretacji literaturoznawczej, w
tym majgce zastosowanie w
badaniach nad literaturg
wspotczesng w jej wymiarze
miedzykulturowym.

Zna i potrafi zastosowac
zaawansowane metody analizy i
interpretaciji literackiej
(postkolonializm, analiza
dyskursu, hermeneutyka) w
badaniach nad wspoétczesng
literaturg anglojezyczng dotyczaca
doswiadczenia migracyjnego i
jego miedzykulturowych
uwarunkowan.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_U08] Potrafi komunikowaé
sie w jezyku angielskim, uzywajac
specjalistycznej terminologii z
zakresu nauk o kulturze i religii,
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa.

Potrafi w sposéb jasny i poprawny
formutowaé wypowiedzi ustne i
pisemne w jezyku angielskim,
wykorzystujgc specjalistyczng
terminologie (np. diaspora,
hybridity, identity construction,
narrative voice, cultural
displacement).

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[CCL3_W13] Zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu
podstawowe metody analizy i
interpretacji kulturoznawczej, w
tym majgce zastosowanie w
badaniach nad kulturg
wspotczesng i dialogiem
miedzykulturowym.

Zna i potrafi zastosowaé metody
analizy kulturoznawczej (analiza
dyskursu, studia postkolonialne,
teoria tozsamosci kulturowe;j,
analiza reprezentacji) do
interpretacji zjawisk kulturowych
zwigzanych z migracjg w krajach.
anglojezycznych, ze szczegdlinym
uwzglednieniem aspektow
migdzykulturowych.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_W11] Ma zaawansowang
wiedze szczegdbtowg dotyczacg
wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa, w tym w
wymiarze miedzykulturowym.

Posiada pogtebiong wiedze na
temat zagadnien
literaturoznawczych zwigzanych z
przedstawianiem migracji w
literaturze anglojezycznej, w tym
reprezentacje Innego, literatura
diasporycznej, narracje o
uchodzstwie i tozsamosci
transnarodowe;j.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny zakresu
posiadanej przez siebie wiedzy i
umiejetnosci, w tym z zakresu
kulturoznawstwa,
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w odniesieniu do
dialogu migdzykulturowego.

Potrafi krytycznie oceni¢ wtasng
wiedze i umiejetnosci w zakresie
analizy literackich i kulturowych
reprezentacji migracji, poddac¢
refleksji ich znaczeniem dla
wspotczesnego dialogu
miedzykulturowego witasng
pozycje interpretacyjng wobec
analizowanych zjawisk.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Data wygenerowania:

19.03.2026 04:37

Strona 2z4




Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[CCL3_WO08] Ma zaawansowang
wiedze dotyczaca podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu literaturoznawstwa.

Potrafi rozpozna¢ i poprawnie
zastosowac takie terminy jak
diaspora, hybridity,
postcolonialism, displacement,
transnationalism w analizie
wybranych tekstow literackich i
kulturowych ukazujgcych
doswiadczenie migracyjne w
krajach anglojezycznych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_W10] Ma zaawansowang
wiedze szczegdbtowg dotyczacg
wybranych zagadnien z zakresu
kultury oraz dialogu
miedzykulturowego.

Posiada pogtebiong wiedze na
temat zjawisk kulturowych
zwigzanych z migracjg
(tozsamos$¢ hybrydyczna,
przemoc symboliczna,
marginalizacja, translokalnosc¢),
rozumie mechanizmy dialogu i
konfliktu miedzykulturowego oraz
potrafi je analizowa¢ w kontekscie
literackich i kulturowych
reprezentacji migracji w krajach
anglojezycznych.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Wprowadzenie do studidw nad migracjg: podstawowe pojecia
Historia migracji w krajach anglojezycznych: konteksty spoteczne, polityczne i kulturowe.
Reprezentacje migracji w literaturze postkolonialnej i diasporyczne;.
Tozsamos$¢ kulturowa, przynaleznos¢ i wykluczenie analiza literackich i kulturowych narrac;ji.
Narracje uchodzcze i doSwiadczenie przymusowej migraciji.
Przemoc symboliczna, rasizm, orientalizm mechanizmy marginalizacji w tekstach kultury.
Jezyk, akcent i kod kulturowy jako elementy tozsamosci migracyjne;j.
Film jako forma opowiesci migracyjne;j.

Literatura drugiego pokolenia i pamie¢ migracyjna.

Migracja i dialog miedzykulturowy w literaturze.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomosc jezyka angielskiego na pozomie B2.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

pisemna

dwa testy 52.0% 20.0%
egzamin pisemny 52.0% 55.0%
opracowanie tekstowe/ praca 52.0% 25.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Henry Roth, Call It Sleep

Jhumpa Lahiri, The Namesake

Edwidge Danticat, Brother, Im Dying

Aleksandar Hemon, The Lazarus Project.

Zadie Smith, White Teeth

Michael Ondaatje, Running in the Family

Eva Hoffmann, Lost In Translation

oraz inne teksty
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Uzupetniajgca lista lektur Homi K. Bhabha, The Location of Culture (wybrane rozdziaty)
Stuart Hall, Cultural Identity and Diaspora

Paul Gilroy, The Black Atlantic (fragmenty)

Edward Said, Orientalism (fragmenty

Avtar Brah, Cartographies of Diaspora (fragmenty)

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/ Tozsamos$¢ hybrydowa i doswiadczenie drugiego pokolenia migrantéw. Analiza literackich przedstawien
przyktadowe pytania/ dzieci migrantow oraz ich prob negocjowania przynaleznosci kulturowej i jezykowej (np. Zadie Smith,

A . Jhumpa Lahiri)
realizowane zadania

Pamieg¢ migracyjna i trauma przymusowego przesiedlenia. W jaki sposéb literatura i reportaz oddajg
doswiadczenie uchodzstwa, wykorzenienia i przekazywania traumy w diasporze (np. Edwidge Danticat,
Aleksandar Hemon).

Miedzykulturowy dialog a mechanizmy wykluczenia. Dyskusja nad reprezentacjami rasizmu, orientalizmu i
asymilacji w tekstach kultury anglojezycznej oraz ich wptywem na narracje o wielokulturowosci i Innym (np.
White Teeth i Call It Sleep).

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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